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大  会  安全理事会 

第七十三届会议  第七十四年 

议程项目 66 

建设和平和保持和平 

  2019 年 6 月 6 日朝鲜民主主义人民共和国常驻联合国代表给秘书长的信 

 谨随函附上朝鲜民主主义人民共和国(朝鲜)外务省发言人 2019 年 6 月 4 日

就朝美首脑会晤向新闻界发表的谈话(见附件)。 

 请将本函及其附件作为大会第七十三届会议议程项目 66 下的文件和安全理

事会文件分发为荷。 

 

朝鲜民主主义人民共和国 

                                          常驻联合国代表 

大使 

金星(签名) 

  

  



A/73/894 

S/2019/466  

 

19-09186 2/3 

 

  2019 年 6 月 6 日朝鲜民主主义人民共和国常驻联合国代表给秘书长的

信的附件 

  朝鲜民主主义人民共和国外务省发言人 2019 年 6 月 4 日向新闻界发表

的谈话 

 去年 6 月在新加坡举行的历史上首次朝美首脑会晤和会谈是一个重要时刻，

对促进朝鲜半岛及地区和平与稳定，推动和解与合作的历史潮流，具有重大意义。 

 朝美首脑会晤和会谈通过的 6 月 12 日《朝美联合声明》得到世界各国和全

世界人民的全力支持和认可，因为实践证明，即使是关系最敌对的国家，一旦采

取政治上果断的步骤来维护和平与稳定，同时对相关问题给予最优先的考虑，也

可以为建立新关系开辟道路。 

 正如广大国际社会所承认的那样，过去一年，朝鲜政府按照 6 月 12 日《朝

美联合声明》的规定，为建立新的朝美关系、在朝鲜半岛建立持久稳定的和平机

制和实现朝鲜半岛无核化作出了不懈努力，并且在采取需要有战略性决定措施的

切实举措等方面也已竭尽全力。 

 但令人遗憾的是，过去一年，美国在其用武力消灭我们的阴谋中愈发不加掩

饰，同时故意拒绝执行《朝美联合声明》，而只是坚持让朝鲜单方面交出核武器。 

 全世界高度关注在河内举行的第二次朝美首脑会晤并对此寄予极大期望，而

美国却在此期间犯下最大错误，坚决要求我们“首先拆除核武器”，进而错失了一

次千载难逢的机会。 

 这给朝美会谈的未来蒙上了阴影。 

 在本着严肃立场和真诚态度执行《朝美联合声明》方面，美国哪怕只是做出了

一丁点儿有助于解决问题的努力，朝鲜半岛无核化问题都还有可能取得许多进展。 

 朝鲜民主主义人民共和国国务委员会委员长金正恩同志在他历史性的政策

讲话中指出，鉴于朝美两国之间长期存在根深蒂固的敌对情绪，为了落实 6 月 12

日《朝美联合声明》，双方必须放弃各自的单方面要求，找到符合彼此利益的建设

性解决办法。 

 他指出，为此美国必须放弃目前的算计方式，采取新办法来与我们进行接触。 

 6 月 12 日《朝美联合声明》是两国对整个世界和全人类做出的承诺，也是一

项任务，双方应共同为此负起责任。 

 6 月 12 日《朝美联合声明》由朝美两国最高领导人在首次朝美首脑会晤期间

亲自签署，朝鲜一秉诚意地珍视并执行该声明，其立场及意愿从未改变。 

 然而，如果对话伙伴美国不履行义务，并继续采取反朝的敌对政策，那么，

6 月 12 日《朝美联合声明》就不会有前途。 
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 6 月 12 日《朝美联合声明》是仍将有效，还是变成只是一纸空文，目前将取

决于美国如何对我们公平合理的立场作出回应。 

 历史性的 6 月 12 日《朝美联合声明》发表至今已近一年，美国应及时对过

去一年进行回顾，并认真思考哪一项战略才是正确选择，以免为时过晚。 

 美国最好改变其现有的算计方式，并尽快对我们的要求作出回应。 

 我们的耐心是有限的。 

 


